HATAROZAT BAKOS JOZSEF ,MATYUSFOLDI
GYERMEKJATEKOK C. KONYVEVEL KAPCSOLATBAN

A Magyar Tudoméanyos Akadémia Elnéksége felszélitotta a II. osztaly
vezetdségét, hogy vizsgilja meg Bakos Jézsef »Matyusfoldi gyermekjatékok« c.
kényvével kapcsolatban felmeriilt kérdéseket, tarja fel az elkévetett hibakat
és tegyen javaslatokat, melyek révén hasonlé hibak a jévében elkeriilhetdk
legyenek. Az Osztalyvezetdség ennek értelmében haromtagi fegyelmi bizott-
sagot kiildott ki. A bizottsidg a szerzf, a szerkeszt§ és a lektorok véleményének
meghallgatésa és szébanforgé mii behat6 tanulmanyozisa utian az alabbi ténye-
ket allapitotta meg, illetve az aldbbi javaslatokat tette.

1. Annak ellenére, hogy a publikidlt anyag Csehszlovikia teriiletérdl
szarmazik (a szerz8 1939-ben gytijtotte a »bécsi déntés« alapjan akkor Magyar-
orszaghoz tartozé Matyusfoldén), a kotet létrehozéi elmulasztottdk a népi
demokratikus Csehszlovikia tudomanyos férumaival valé feltétleniil kivanatos
tudoményos kooperacié létrehozasat.

2. A gyujtétt anyag és a vonatkozé irodalom publikildsiban olyan
alacsony eészmei szinvonal, olyan ideolégiai igénytelenség nyilvanul meg,
ami még pozitivizmusnak sem fogadhaté el. méltatlan a magyar néprajztudo-
many haladé hagyomanyaihez és siilyos tiinete egész néprajzi frontunk jelen
allasanak.

A bizottsag véleményét a kovetkez§ indokok alapjan alakitotta ki:

ad 1. 1. A »Matyusfolde« kifejezés nem egyértelmiien elfogadott fold-
rajzi tajfogalom: a torténeti foldrajzban Csak Maté egykori »birodalmat«
jelslik vele, melynek lakossiga (mivel még Trencsén megyét is beleértik)
szlovak tobbségli ; ezzel szemben a csehszlovakiai magyarsag a két vilaghabora
kozott megvaltoztatta a sz6 ilyetén jelentését, amennyiben nem értette bele a
teriilet nyugati részét, viszont belé kebelezte a keletrl szomszédos Kis-Alféldet
s igy mar egy magyar tobbség teriilet jelslésére hasznilta. Vagyis mar maga a
szbhasznalat is fokozott gondossagra és koriiltekintésre kotelezte volna a kiadékat.

2. Fokozza a kérdés tisztazandé voltat az a korilmény, hogy a széban-
forgé teriilet etnikai dsszetétele a felszabadulds utan megvaltozott kitelepiilés
és atkol tozksdések folytan. Ez a tény egyenesen elengedhetetlenné tette volna
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a legszorosabb kooperaciét, csehszlovikiai lektorok kozremiikodését, amint
ezt torténészeink hasonlé kérdéseknél régéta meg is valésitottak.

ad 2. E kérdésben a szerzs és a kiadok egyarant a gyijtés teljességére,
a csifolé versek komolytalansagara, valamint az altalanos publikiciés szoka-
sokra hivatkoztak. A bizottsag véleménye szerint a gyljtemény teljességén
mit sem rontott volna az, ha a politikai szempontbél legfélreérthet6bb »adato-
kat« a néprajzi muzeum gyljteményében §rizték volna meg, nem pedig egy
1000 példanyban megjelené akadémiai kiadvanyban. (Arrél nem szélva, hogy
szlovakellenes stb. versek nem csupédn a csifolék kozott vannak lekozoslve).
E kérdés egyébként atvezet a publikicié eszmei szinvonalanak, mdédszertani
hibainak kérdéséhez.

ad 3. 1. E kérdésben Ortutay Gyula akadémikust, mint a kérdéses kotet
szerkeszt§jét, de mint a Néprajzi Allandé Bizottsig elnokét is terheli az a fele-
18sség, hogy az adatkozlés elvi kérdéseinek tisztazatlansaga ellenére is publi-
kalnak és igy publikidlnak adatokat. E téren mind az Osztalyvezet8ség, mind
az I. Osztaly nyijthat tamogatast, de a konkrét elvi tisztazast maguknak a
néprajz szakembereinek kell elvégezniok. Hogy ezt mind a mai napig nem tették
meg, az igen rossz fényt vet néprajzi tudoményunk jelenlegi helyzetére. A szer-
keszt8nek, aki attekinti néprajztudoméanyunk egész teriiletét, kell§ gondossig
esetén logikusan kellett volna arra az allaspontra jutnia, hogy az elvi kérdések
tisztazasaig varni kell a kotet kiadasaval annil is inkabb, mert mar ossze-
gytjtott (tehat veszenddbe nem mend) anyagrél volt szé.

2. A mindenéron valé adatkézlés, az osszes »cédulak« nyomtatott kozlé-
sének Osszetévesztése a tudoméanyos adatgy(ljtés teljességével : mindez tagad-
hatatlan hibaja a szébanforgé kotetnek. A szerzé pl. olyan gyermekverseket
hoz tardoskeddi, vagy érsekdjvari »leletként«, melyek minden vidéken kivétel
nélkiil élnek a gyermekek ajkén,vagyislegkevésbbé sem jellemzik Tardoskedd
vagy Ersekajvar folklérjat.

3. Hasonlé adatfetisizmus nyilvinul meg a kotet végén kozolt bibliogra-
fidban, ahol altalaban a felhasznalt s az érdekldd6 szamara tanulsdgos irodalmat
szokds kozolni. A szerz§ — nyilvan a lektorok jévahagyasaval — itt is valogatas
nélkitl minden cédulajat kozreadja s igy keriil be — minden allasfoglalas nélkiil
— Huizinga »Homo ludens«-e, Mérei Ferenc két tanulminya és egyéb pedo-
logiai és freudista irodalom egy 1953-as akadémiai kiadvany bibliografiijaba
mint »bdsszevetésre, eredet- és dsszefiiggések kutatisira nemzetiségi és nemzet-
kozi anyag« avagy mint »A gyermekjatékok pedagégiai, néprajzi és egyéb
vonatkozasainak irodalma.«

4. Ez a rossz »pozitivizmus« az elméleti allasfoglalasnak, az elvi kovet-
keztetések levonasinak ez az elkeriilése nem csupin a fejlett'ebb', igényesebb
tudoméanyokhoz képest jelent kezdetleges fejlettségi fokot, de magin a népraj-
zon beliil is karos kévetkezményekkel kell jarnia. Ilyen karos kdvetkezmény
pl. az a tény, hogy a szerz§ (1d. 144. L) az 6voda altal importélt Gj jatékokat
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—- ha a gyerekek azt magukénak érzik — ugyandgy kozli, mint tébbszazéves
népballadak &si tdredékeit.

5. Irracionalista, freudista vagy pedolégiai miiveknek a blbhograflaba
minden allasfoglalas nélkiil valé felvétele jele annak a kritikatlansagnak, hogy
a szerzd, a szerkeszt§ és a lektorok mitsem gondoltak pl. a népi ténccsoport-
jaink fel6l megmutatkozé elméleti érdeklddés igényeivel : jele annak, hogy nép-
rajzkutatéink kiilon szigeten élnek és a szakmai elzarkézas terméketlen Gtjara
léptek. Az elvi kévetkeztetések levonasa nélkiil valé adatkozlés nem a magyar
néprajz haladé hagyoményainak az 1tja, nem Katona Lajos, Barték Béla,
Gybrffy Istvan vagy Kodaly Zoltan 1tja, hiszen ezek mindegyike akart és tudott
mit kezdeni azzal az anyaggal, melynek egyszerii osszegyiijtése 6nmagaban
még féltudoménynak sem nevezhet§.

6. Haladé hagyomaényaikhoz valé hiitlenség jele etnografusainknél az a
politikai siiketség is, hogy a szébanforgé kiadvanynal egyikiiknek sem jutott
eszébe Barték Béla kimagaslé példaja, aki Maramarosban gydjtott roméan
népdalait 1913-ban a bukaresti Tudoményos Akadémiaval adatta ki.

*

A fegyelmi bizottsag jelentése alapjin all. osztaly vezetGsége a kovetkezd
javaslatokat terjesztette az Elnokség elé:

1. A szébanforgé kényv ne keriljon terjesztésre.

2. Beldle 10 szamozott példany — akadémiai kiadvany jellegét§l meg-
fosztva — érdekelt szakmai intézmények adatgytjteményébe keriilhet.

3. Bar a népgazdasignak okozott kar (kb. 60.000 forint) egészében
meg nem térithetd, jov§ kiadvinyok gondosabb lektoraldsinak el§mozditasa
céljabol a szerkesztd és Vargyas Lajos lektor felvett tiszteletdijukat, Manga
Janos lektor (aki figyelmeztette a szerkesztdt a problémak egy részére) tisztelet-
dija felét fizesse vissza, a szerzd pedig fizesse vissza tiszteletdija 339%,-at.

4. A néprajz teriiletén a szakma képviseldi siirgdsen tisztazzik kells
elméleti szinvonalon az adatpublikicié elvi kérdéseit.

Az osztalyvezet8ségnek e javaslatait az Elnokség magaéva tette, egyben
pedig elrendelte a jelentésnek a II. osztily Kozleményeiben valé kozzétételét.
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